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/1/ STUDUIT AGERE

Studuit agere je nejstarsi Husova rekomendace, byla pronesena v postnim obdobi roku
1398, kdy Jan Hus, od roku 1396 mistr svobodnych uméni, vystoupil jako promotor poprvé,
a to pti determinaci — bakaldské promoci Jana Cerného z Reéice.

Soupis pramenii: B—S ¢. 32.

Pieklad podle edice: A. Schmidtova, Positiones, s. 35-40, komentar s. 223 (ptvodni edice
B. Ryba, Novy Hus, s. 14-22).

Preklad: |. Nechutova - J. Fuksova, Mistr Jan Hus v polemice a za katedrou, s. 58-64.
Rukopis: NK Praha, X C 3, 137r>—138v2.

Tento text stoji chronologicky na prvnim misté, pochdzi ziejmé z roku 1398. Téma je vzato
z kratkych vyrokii ze sbirky Catonovych Distich, kde je uZito rozkazovaciho zptsobu Stude
agere, quod iustum est (,SnaZ se jednat spravedlivé®); recnik, jak na to sdm hned v tvodu
upozornuje, prevadi tuto vyzvu do oznamovaciho zptisobu minulého casu, cesky ,Snazil se
jednat spravedlivé®, aby ve svém projevu mohl kandiddta bakaldr'stvi chvdlit za jeho studijni
snahu. Bohumil Ryba o této rekomendaci konstatuje,' Ze v ni ,ziskdvdme, byt v neptvod-
ni krdcené podobé, znéni nejstarstho z dosud zjisténych universitnich projevi Husovych*
(s. 15), Ze jesté nema tak jasnou a piehlednou strukturu jako zralej$i Husovy determinace,
7e zde premira a rozsdhlost citdtd prevlada nad vlastni vymluvnosti, coz je také znakem
zacatecnika (s. 16).

Ddle upozornéme na dvé partie z feckych bajek v Avianové (4./5. stol. n. 1.) latinském
verSovaném pievypravéni: tyto verse jsou v naSem piekladu ve Spicatych zdvorkdch, coZ zna-
mend, Ze v textu, jak se dochoval v rukopise, nejsou. Prvni editor promluvy, Bohumil Ryba,
ani pak Anezka Schmidtovd znéni takto nedopliiovali, ponechali na misté obou vloZek

odkazujici pisaiské pozndmky: ... ut supra eciam recitatum est in illa reconmendacione Discens

1 Novy Hus, s. 14-22.
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Jactus est sciens (,jak bylo citovano vySe v rekomendaci Discens“) a Avianus, ut eciam patet in
loco allegato (,,Avianus, jak je rovnéZ ziejmé na uvedeném misté*“).2 Nas preklad tedy prevzal

vynechané a takto oznacené pasaze z piekladu rekomendace Discens factus est sciens.

Snazil se jednat spravedlive

Za tretf je nyni tfeba dnesniho kandiddta kratce predstavit. Abych ho doporu-
¢l co nejstrucnéji, vybral jsem si tento vyrok naseho Catona:*

»Snaz se jednat spravedlivé.®

Vazeni misti'i a pani! Tato slova jsou jako pobidka, jako napomenuti a jako piikaz

urcena sice vSem, mohu je v8ak zvlast pripadné spojit s nasim uchazecem, pouZiji-li
sloveso v minulém case a reknu-li:

Snazil se jednat spravedlivé.

Vazeni mistfi a pani! Za hodného chvdly muizZe byt povaZzovan pouze ten, koho
zdobi dobré mravy, studijni dsili a ctnosti. Podle Aristotela ve druhé knize Réto-
riky® je totiz pochvala fe¢, kterd ukazuje na velikost ctnosti, a proto clovek, ktery
touZzi po chvile, se ma dasledné zdobit timto trojim, tedy studijnim usilim, dobry-
mi mravy a ctnostmi.

Ve studijnim usili ma byt vytrvaly z trojtho divodu: za prvé aby zdokonaloval
svého ducha a zbavoval se nevédomosti, za druhé aby ziskdval ctnost, za ti‘eti aby
dosahoval Stésti.

O tom prvnim fika Aristoteles ve ¢tvrté knize Topik:® ,Studovat mame, aby-
chom byli patfi¢né pouceni.“ A Seneka v prvnim dopise:” ,Musi§ se omezit jen
na urcitd studia, chces-li si osvojit néco, co by ti pevné utkvélo v dusi. Ten, kdo je
vSude, neni nikde. To se prdvé stavad tém, kdo jsou stdle na cestich - maji mnoho
zndmosti, ale Zddné pratele.“ A tentyZ autor ddle:* ,Stejny udé¢l maji nutné ti, kdo
se divérné nepfichyli k Zddnému vyznamnému predmétu studia, ale v§im prochd-
zeji jen zbézné a spésné. Neprospiva t€lu a neprinasi mu vyzivu pokrm, ktery z néj

2 Slovo ,supra“ znamena ,svrchu®, ,nahofe®. V rukopise NK Praha, X C 3, v némz se nachazeji obé
rekomendace (a vSechny, které rozpoznal a vydal B. Ryba), je text Discens factus est sciens (fol. 134r*
-135r*) zapsdn skute¢né pred textem Studuit agere (fol.137r"-138v*).

3 Promotoruv proslov je tfeti ¢asti promoc¢niho aktu.

4 Srov. Catonis Disticha, Breves sententiae 55. Srov. téZ rekomendace Recle vivas a Instrue preceplis
animum.

5 Srov. Aristoteles, Rhetorica 1, 9 (Bekker 1367b); srov. Auctoritates Aristotelis ¢. 70, s. 268.
Aristoteles, Topica 111, 2 (Bekker 118a); Auctoritates Aristotelis ¢. 54, s. 325.
Seneca, Epistulae morales 2 (prel. B. Ryba).

w g >

Tamtéz.
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hned po poziti odchdzi. Uzdravovani nemocného nic nebrzdi tak jako ¢astd zména
l1ékd. Nezmohutni rostlina, kterou ¢asto presazujes. Ani dobra véc neprospéje, do-
prejes-li ji jen letmé ptisobeni. Mnozstvi knih rozptyluje. Okouset stdle néco jiného
vede ke zkazenému zaludku; co je pestré a protichudné, obtézuje a nezivi. A kdyz
procte$ mnoho stranek, vypis si z nich jediné misto, abys je fadné strdvil.“ A zase
Seneka v tricitém tretim dopise:? ,Jako je ¢lovéku ke cti studovat v kazdém véku,
pravé tak je smé$né nevzdélavat se v nicem.“ A tentyZ autor rikd v sedmdesatém
patém dopise:" ,Je néco smésnéjsiho nez nechtit se ucit jen proto, Ze ses dlouho
neucil? MdS se po cely Zivot ucit, jaky Zivot mds vést!“ A Platon pravi, Ze védéni je
pro nevédomého ducha tim, ¢im je pro nemohouci télo hal.!

Toho nazoru je také Horatius; ten ve svém tfetim listu rika:'

»My k tomuto cili
miffme ¢inem i snahou, at mali, af velci, kdyZ chceme,
aby byl Zivot ndS§ i ndm i ot¢iné drahy.“
A Ovidius rika v Listech z Pontu:

»Naddni vidycky hyne, kdyzZ studiem Ziveno neni.“"

»,Oviemze zalibdm svym se horlivé oddava kazdy,
umeéni, na né7 je zvykly, s radosti vénuje c¢as.“!
TéhoZ minéni je Cato, ktery radi:'

wStudiem vzdélavej ducha a nikdy se neprestan ucit,
vzdyt ten, kdo vzdéldni nemd, uz zaziva jako by zemrtel.”

A tak se ten, kdo touZzi po chvdle, musi pilné vénovat studiu, aby se zbavil nevé-
domosti.

Za druhé se mus{ pilné vénovat studiu, aby ziskal ctnost. Clovék pilny ve studiu
je ctnostnym clovékem, jak pravi Filosof v Predikamentech, v kapitole o kvali-
té,'" a Komentdtor 1ikd k prvni knize Fyziky:"” ,Filosof neboli mudrc je prirozené
ctnostny ve vSech ctnostech, jimiz jsou spravedlnost, Cistota, Stédrost atd.“ A pro-

9  Srov. Seneca, Epistulae morales 36 (prel. V. Bahnik, upraveno).

10 Seneca, Epistulae morales 76 (piel. B. Ryba, upraveno).

11 Srov. Walther 13906.

12 Horatius, Epistulae 1, 3, 28-29 (prel. R. Mertlik, Vaviin a réva).

13 Pivod verSe je nezndmy.

14 Ovidius, Epistulae ex Ponto 1, 5, 35-36 (prel. R. Mertlik, Verse z vyhnanstvr).
15 Catonis Disticha 111, 1. Citovano téZ v rekomendaci Instrue preceptis animum.
16  Srov. Aristoteles, Categoriae (Praedicamenta) 8 (Bekker 10b).

17 Auctoritates Aristotelis, Physica I, ¢. 39, s. 143 (Bekker 1366a).
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toze nikdo nemiize byt filosofem ani moudrym clovékem, nevénuje-li se studiu,
Aristoteles, jak jsem jiz uvedl,' ve ¢tvrté knize Topik pravi: ,Mame studovat, aby-
chom byli patfi¢né pouceni.”

<Za treti:> A tak ten, kdo touZi byt ctnostny, se mad pilné vénovat studiu, aby
dosahl stésti. Proto ¥{kd Aristoteles ve tieti knize Etiky:" ,Clovék, ktery se vénuje
studiu, v§echno sprdavné posuzuje a i v jednotlivostech se mu zjevuje pravda. Tako-
vy ¢lovek je totiz jakymsi ukazatelem a mirou konanych véci“, nebot Zije ve shodé
s rozumem a rozum je méritkem vsech lidskych véci; proto je podle Filosofa studi-
um ukazatelem k dosaZeni Stésti. A tak Aristoteles rika v devaté knize Etiky,? Ze je
vy$3im $téstim setrvavat v kontemplaci, a v posledni knize Politiky pravi:?' ,Stésti je

26

cilem, ktery podle obecného minéni nedoprovazi smutek, nybrz potéSeni® - totiz
potésent ze studia. A protoZe pred Stéstim nezbytné kraci ctnost a tu zase predchad-
zi studium, muzZe $tésti dosahnout pouze ctnostny clovék oddavajici se studiu, jak

piSe Prosper v knize Epigramu:*
,Kdo si mysli, Ze hi'ich mu prindsi radost a Stéstf,
v pohodé, ve které Zije, nakonec nestastny je.*
Proto obecné mluvime o tfech druzich nestastnych lidi a Moralista o tom pravi:*

LRikdm tedy, Ze ve svété jsou troji nestastni lidé:
Nestastnik, kdo pramadlo zna a udit se nechce” - to je ten prvni,

$tastnik, kdo spravnému udi, a sam pdacha Spatnost” - to je ten druhy,
nestastnik, jemuz védéni zidné nemize prospét” - to je ten treti.

ne

”
”

A tak lze naopak rici, Ze jsou na svété ti'i druhy $tastnych lidi:

U

tasten, kdo mnoho znd a pfitom touZi se ucit - to je ten prvni,
tasten, kdo spravné ucf a také spravné se chova - to je ten druhy,
fasten, jemuz védéni prospivd - to je ten ti'eti.

W< <

A tak se ma kazdy pilné vénovat studiu, aby dosdhl §tésti, coz jsou slova, jeZ jsem
vam, vazeni panové, predeslal ivodem; a tato na zacitku uvedend slova kratce
pripominaji tii véci:

18  Vyse pozn. 6.

19  Srov. Aristoteles, Ethica Nicomachea 111 (Bekker 1113a).
20 Srov. Aristoteles, Ethica Nicomachea IX, 9 (Bekker 1170a).
21  Aristoteles, Politica VIII, 3 (Bekker 1338a).

22  Prosper Aquitanus, Liber epigrammatum 42.

23 Facetus (Cum nihil utilius) 152; Walther 31559.
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Za prvé to, Ze se mysl naSeho determinanta casto a usilovné méla ke studiu -
ve vyraze snazil se, protoze podle Cicerona v prvni knize jeho Rétoriky* ,je studi-
um stdla a usilovnd snaha mysli a vile o néjakou véc.”

Za druhé se zde zminuje ctnost, jiz nd§ kandiddt dosahuje - ve vyraze jednat,
nebot podle Aristotela ve tfetf knize Etiky?® spocivd ctnost v ¢innosti.

A za tf'eti dosazeni §tésti - ve vyrazech jednat spravedlivé. Vzdyt tém, kdo jed-
naji spravedlivé, se dostane bozi lasky, jak rika Seneka ve spise O slovni zasobé:*
»Spravedlnost neni nasim ustanovenim, je to boZi zdkon a pouto lidského spole-
censtvi. Kdo touzi dosahovat spravedlnosti, bude se nejprve bdt Boha a milovat
ho, aby i jej miloval Bth, ale bude ho nasledovat tak, Ze bude chtit vS§em prospivat
a nikomu nebude chtit $kodit,“ a bude respektovat nikoli pratelstvi, ale pravdu.
Kdo to tak déld, je Bohem milovdn, a v dasledku toho je §tasten, nebot byt $tasten
znamena byt Bohem milovan.

Za prvé jsem Tekl, Ze slova tématu - ve vyraze snazil se - ukazuji, jak se mysl
naseho kandidata casto a usilovné méla ke studiu. Opravdu se snazil, vzdyt to uka-
zuje uz vyraz jeho tvdre. Ten, kdo snaZivé studuje, se poznd uz podle obliceje, jak
pravi Alexander:*

Xo) jak obtiZzné je své snazeni nezradit tvari!
Tady zsinalé rty pachly lampickou nocni,

kuZe v obliceji se s kostmi snoubila, malo
odd¢lovalo je; a la¢nd hubenost vSechny

klouby na rukou tiskla a ovladla veskeré udy.
Mezi kostmi a kiZi tu nebyla mezera 7adn4,
télesnou hmotu i to, co navic pokrm ji ddva,
vezme si jeho nitro, a je to jak na diinu balzam.“

Na to nardzi Chudy Jindrich takto:*

»Oblicej zobrazit umi{ stav mysli i studijni snahu,
navenek prozradi mysl sviij vlastni niterny stav.”

A dodava:*

»Vyraz tvdre je jak stranka knihy, kde o nitru ¢teme.“

24 Cicero, De inventione 1, 25.

25 Auctoritates Aristotelis, Ethica X, ¢. 207, s. 247 (Bekker 1177a).

26 Martinus Bracarensis, Formula vitae honestae, s. 246.

27 Gualterus de Castellione, Alexandreis 1, 63-71 (ptel. V. Bahnik, Sestra Muza).
28 Henricus Septimellensis, Elegia 1, 73-74.

29 Tamtéz, 75.
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Ze znakl, jeZz pozorujeme v obliceji naseho kandidata, se tedy dozvidame, Ze
snazné studoval. Nedélal to, co délaji mnozi, ktef{ si neuvédomuji, Ze jsou zdky,
a chtéji se predvadét jako ucitelé. Ti se podobaji Zabé&, kterd o sobé prohlasovala,
Ze je nejlepsim 1ékarem, o niz piSe Avianus:*

<,Zrozend na dné vod a v hlubinach Zijici dlouho,
z toho, co nahort'e je, davérné znala jen kal.
Prece vSak nahoru k loukam si vysla nadutd Zaba,
zacala svadnymi fec¢mi klamat ubohou zvér:
Nemoci, i ty té€Zké, Ze umi vylécit zcela,
ze umi prodlouZit Zivot, natolik zdatnd Ze je.
Ze pry Apollén, ucitel jeji, jenz 1é¢il i bohy,
ji se nemiiZe rovnat, ona Ze preddi i jej.“>
Jsou podobni taky Zelvé, o niZ pravi Avianus:*

<,Takto pravila kdysi pry Zelva kidlatym ptdkam:
Kdyby ji vysoko nad zem vynesl néktery z nich,
z purpurového pisku Ze lastury prinese jemu,
perlu s nadhernym leskem za to mu v odménu da4.
Jak se tak vzndasela k hvézdam, v§ak na kiidlech ziskanych Istivé,
vypadla z orlovych spdrt, nestastnd, na tvrdou zem.
Volala o zdchranu a krunyft se naplnil hlukem.“>

Tahle bezkiidla Zelva chtéla létat a platit za to perlami! Pravé tak se chtéji povyso-
vat mnozi neuceni a Galfred ve své Nové poetice® se jim vysmiva:

~PovySencim se sméjme!
Ac je to spiS jesté Zacek, on sedi, honosné nese
svij slavny — magistr - titul. A pfesvéd¢ivym ho cini
klobouk na hlavé, patiicné roucho a na ruce zlaty
prsten, zvySené ki'eslo a pred nim pocetny zdstup.
Smésné figure muzes se smat, a toto je k smichul!
Podle sebe i lidi je tohle uceny clovek,
ty ale vidiS totéz co ja: jen opici, kterd
tvari se jako doktor. (A tikdm to potichu, aby

30  Avianus, Fabulae 6, 1-8 (pfel. R. Mertlik, pseudonym J. Vales, Svét ezopskych bajek, upraveno).
Text ve $picatych zdvorkdch v latinském origindle neni, pisai* dochovaného rukopisu zde jen odkazal
na citaci v rekomendaci Discens factus est sciens: ... Avianus etc., ut supra eciam recitatum est in illa
reconmendacione Discens factus est sciens. Viz pozn. 2.

31 Avianus, Fabulae 2, 1-4.9-10.12 (prel. R. Mertlik, pseudonym J. Vales, Svét ezopskych bajek, upra-
veno). TdZ textova situace jako u predchazejici poznamky, v textu edice: ... Avianus, ut eciam patet in
loco allegato.”

32  Galfredus de Vino Salvo, Poetria nova 438-456.
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to nikdo neslySel!) On ted py$né zacina mluvit,
slibuje uZasné véci. Rychle sem! Chysta se rodit
hora, na svét vSak pfijde potomek jeji - jen mySka!
Drive, nez k tomu dojde, ty uctivé magistra pozdrav,
muzes$ se mu vsak za zady smdt a obracet odi,

udélas neslusné gesto nebo si diikladné rihnes,
tfeba pokrcis nos - a vilbec ke vSemu tomu

lip je uzivat nosu nez ust. — Tak tedy méni svij vyraz
a jako ucitel kdrd omyl a chybu...“ atd.

To rikd Galfred. Jinak je tomu ale s naSim kandiddtem; on totiZ snazné studoval
driv, nez by chtél nékoho ucit. A ackoli je dost stary, nestyd¢l se ucit se. Ud¢lal to
stejné jako Tullius, ktery o sobé sam 1ikd:* ,Na stara kolena jsem studoval feckou
literaturu.*

O tom svéddi i vyklad jména naseho kandiddta. Jan Niger (Cerny) se totiZ jme-
nuje Ricic.** A ¥i¢ic je zkrdcené Cesky vyraz pro sito. A tak se jmenuje Ricic, to
jest ,ze sita®. Je to tak sprdvné, protoZe sito je ndstroj, jimz se odstraiuje Spatné
semeno, tfeba jilek, a zdstiva to dobré, tfeba obili. On tedy vysel ,ze sita®, to
jest ze zkousky prosévajicich (prisné zkousejicich ucitelf, které nase slavna fakulta
k tomuto prosivani ustanovila), tak, Ze sitem nepropadl a byl zachovan - jako to
obili. Jmenuje se tedy z Reice, to jest ,z pifsné zkousky*.

Ale mam-li jej ddle predstavovat jeho jménem, bojim se toho, protoZe se jme-
nuje Jan Niger - Jan Cerny, a ta jména jsou v protikladu: Jan totiZ znamend ,ten,
v némz je milost®, a ,erny“ (nebo cernd barva) ¢asto oznacuje zlo. Tak Ovidius
v bdsni, jejiz titul neuvddim, rikd o cerném cloveéku:*

»Kdo nehdji piitele, kdyZ jini ho hani, kdo z lid{
loudi nezkrotny smich a sldvu vtipdlka, kdo znd
bdjit, co nevidél sam, kdo neumi tajemstvi smlcet,
takovy clovek je cerny a toho se, Rimane, varuj!“

Na to fikdm, Ze cernd barva je dvoji, totiZ vlastni a metaforickd. Ta vlastni je
skutecnou vlastnosti, a ta naSemu kandiddtu patii. Ta druhd znamend néjakou
podobnost, mohou to byt temné mravy nebo vitbec tma, a to u naseho uchazece
neni. TakZe to dvoji, Jan - Cerny (Niger), si vzdjemné neodporuje. Oviem pokud

33  Cicero, Cato Maior de senectute 8, 26; tento vyrok vklada Cicero do tust Catonovi (prel. V. Bahnik,
Tuskulské hovory, Cato Starsi o stari, Laelius o pratelstvr).

34  Rzyeczycz, podle staroceského slovniku ,fiedcice®, ,fédcice” - ,sito”, ,feSeto”.

35 Horatius, Saturae 1, 4, 82-85 (prel. R. Mertik, Vaviin a réva, upraveno).
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by na tom nékdo tvrdosijné trval, odpoviddim mu vyrokem:* ,Stoji-li protiklady
vedle sebe, vyniknou jasnéji.”

Tak je téma uzavieno vykladem kandiddtova jména: protoZe je z Recice, snazil
se; protozZe je Jan, jednat spravedlivé. N4S kandidat se tedy snazil jednat spraved-
live.

Aby jeho ndmaha nevysla naprazdno, z autority nasi artistické fakulty mu udé-
luji titul bakaldie svobodnych uméni, aby mohl ¢ist a disputovat a vykondvat dals{
akty, jaké k tomuto stupni prisluseji, zde i vSude jinde, a to ve jménu <svaté a ne-
rozdilné Trojice>.”

36 Auctoritates Aristotelis, Rhetorica 111, ¢ 57, s. 267 (Bekker 1405a); srov. tamtéZ, De caelo et mundo
II, & 60, s. 164 (Bekker 287a). Citovadno téZ v rekomendaci Discens factus est sciens.

37 Slova ve $picatych zdavorkdch text kritické edice v souladu s rukopisnym dochovdnim nemd, na
jejich misté je ,etc.”.
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